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TETAPTH 12 Aekepppiou 2007 EONOZ-NAIAEIA

AATINIKA

KEIMENO XXXIV - KEIMENO XXXVI

A. Na petappdoeTe Ta amoondouara:

Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt et clara voce Scipioni nuntiaverunt
(incredibile auditu!) virtutem eius admiratum se venisse. Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores
reserari eosque intromitti iussit. Praedones postes ianuae tamquam sanctum templum venerati sunt et cupide
Scipionis dextram osculati sunt. Cum ante vestibulum dona posuissent, quae homines deis immortalibus
consecrare solent, domum reverterunt.

Nam cum ad eum magnum pondus auri publice missum attulissent, ut eo uteretur, vultum risu solvit et protinus
dixit: "Supervacaneae, ne dicam ineptae, legationis ministri, narrate Samnitibus Manium Curium malle locupletibus
imperare quam ipsum fieri locupletem; et mementote me nec acie vinci nec pecunia corrumpi posse".

B. Maparnproeig

1.a Na ypdyete TI§ OUVEKPOPEG OTIG TITWOELG TIOU {nTouvtal:
abiectis armis: ovopaoTIkr kat Yevikr) TAnBuvTikoU

sanctum templum: 30TIKr| evikoU Kal apalpeTIKr) TANBUVTIKOU
deis immortalibus: 3oTikr| evikoU Kat yevikr) TAnBuvTikoU
magnum pondus: YEVIKN eVIKOU KAl AITLATIKY] TIANBUVTIKOU.

B. Na ypdyete Toug TUMOUG Tou {nTouvtal yla KABe AEEN:
armis: YEVIKY) KAl QITLaTikr) TAnBuvTikou

fores: a@alpeTIkr) TANBUVTIKOU

vestibulum: yevikr| evikou

vultum: yevikr] evikou

ministri: KANTIKY) evikoU

acie: 50TIKY] evikoU.

y. clara, cupide: Toug uréAotroug Babuoug
magnum: Toug TPeLg Babpoug Tou eMPPIATOG.

2.a. Na ypdyete Toug TUroug rtou Zntouvtal yia kabgvav arnd Toug pnuatikoug TUMoUG:
rettulerunt: B’ evikd UMOTOKTIKNGQ TAPATATIKOU

reserari: y’ TA\nBuVTIKO OpLOTIKAG HEAOVTA

intromitti: anapguearo pEANOVTA OV EVEPYNTIKY] WV
osculati sunt: anapéugarto ouvteAeouévou pENovTa
posuissent: ¥’ TANBUVTIKO OPLOTIKNG EVEOTWTA

solent: d’ TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG UTIEPOUVTEANIKOU
uteretur: courttivo 0g aPaLPETIKN

dixit: anap€uPaTo NapakelUévou otny MadnTIkA Gwwr
fieri: @’ MANBUVTIKG UMOTAKTIKNAG TAPATATIKOU

malle: 8’ evikd OPLOTIKY|G EVEOTWTA

corrumpi: 3’ eVikO TIPOCTAKTIKYG EVEOTWTA.

B. abiectis: k\ion Tou yepouvdiou
venerati sunt: anapgueato péAovta (va AdBete undyn To UTTOKE(UEVO TOU Pr)UATOCG).

3.a. Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt: va avtikataotioeTe T0 XpoVIKO GUVOECHO e TOV LOTOPL-
KO- diynuatikd cum Kal va KAVETE TIG anapaitmrteg aAayEg otn deutepelouaa.

B. is fores reserari eosque intromitti iussit: va Eavaypdyete v nepiodo petatpénovrag Tny mabnTikr) ot -
VEQYNTIKY oUVTAEN.

Y- Cum ante vestibulum dona posuissent: va avtikataothoeTe T deutepelouoa e PNATKS TUTO.
8. ut eo uteretur: va avtikataotioete T deutepeliouaa [ie YEPOUVDLO WOTE VA EKPPALETAL O OKOTIOG.

€. Na avayvwploete TO CUVTAKTIKO POAO TWV AMAPEUPATWY TOU EVECTWTA OTO deUTEPO AMOOTIACHA.



TETAPTH 12 Aekepppiou 2007 EONOZ-MNAIAEIA

ANANTHZEIZ OEMATQN

A. MeTappdoeig anoomaopudTwv

MOALG ol AnoTég napatr)pnoav autd, agou katébeaav Ta OnAa, MAnciacav oty méPTa Kat e duvatr| pwvr] a-
VvAyye\av OTo ZKiriwva — arnioteuto oto dkououa — OtL eixav €pBet yla va Baupdoouy v avdpeia tou. Otav
oL doUAoL Tou oTiTioU aveépepav auTtd OTOo ZKIMiwva, autdg SIETAEE va avolXTtouv oL TIOPTES KAl VA UIoUV HEoa
autoi. OL A\noTég pookUvnoay Ti¢ MapaoTddeq NG nMOpTag oav lEpod vaod kal pe idbog gpiknoav to de&l xEpt
Tou ZKurtiwva. AQou TornoBéTnoav Urpootd oty eicodo dwpa, Ta oroia cuvnBifouv va TipoaPEPOuY oL AvBpwtoL
otouq abdvatoug Beoug, yuploav ota AnpuEpLa ToUG.

‘Otav dnhadr eixav gpel 0° autév peydAn oodtnta xpuoou 1ou oTdABnke and To dnudaolo Tapelo ya va 1o
Xpnouuorolel, XaAdpwoe To TPAoWTIO e YENO KAl AUECWS elfe: «AMECTANUEVOL TNG TIEPLTTNG, YLA VA NV Tw a-
vonng, npeofeiag, apnynbeite otoug Zapviteg 4t 0 Maviog Kouptog mpoTtiud va eEouctdlel Toug MAoUCIOUG
mnapd va yivel o ([Blog moualog” kal BuunBeite OTL eyw dev Pnopw oUTe ot PAXN va VIKNOBw oUTe e Xprjuata
va dlapBapw».

B. MNapartnproeig
1.a.abiecta arma, abiectorum armorum
sancto templo, sanctis templis
deo immortali, deorum/deum immortalium
magni ponderis, magna pondera
B. armorum/ arma, foribus, vestibuli, vultus, minister, aciei.
Y. clariore/ clarissima, cupidius/ cupidissime,
magnopere 1} magno opere/ maius/ maxime.

2.a.referres
reserabuntur
intromissurum-ram-rum esse/ intromissuros-ras-ra esse
osculatum- am- um fore/ osculatos-as-a fore
ponunt
soliti-ae-a essemus
usu
dictum-am-um esse/ dictos-as-a esse
fieremus
mavis
corrumpere

B. abiciendi, abiciendo, abiciendum, abiciendo
veneraturos esse.

3.a. Cum haec domestici Scipioni rettulissent.(dnAwvetatl To TPOTEPOXPOVO GTO TIAPEAOOV)
B. is fores reserare eosque intromittere iussit.
Y- Ante vestibulum donis positis.

8. Ad/ in eo utendum, utendi eo causa/ gratia. (aro@uyn YepouvdlakAg EAENG apoU TO AVTIKE(IEVO TOU
yepouvdiou eival oudétepo aviwvupiag)

€. malle: eld1ké anapguPpaTo, avTIKE(ueVo OTo narrate/ imperare: TEAKO anAPENPATO, avTikelevo oto malle/
quam fieri: B’6pog ouykplong e€attiag Tou malle Tou evéxel auykplon (imperare: a’6pog oUyKpPLloNg) Posse:
€10IKO amnapENPaTo, avTikeluevo oTo mementote/ vinci, corrumpi: TEAIKA arapEPPparTa, avtikeljueva oto posse.

Tpomol ékppaong Tou TEAIKOU aiTiou (okorou)

XL) ut C. Marius quam
celerrime hostis iudicaretur.

(Tehikr) mpdTaon) a)avagopikn Tehiki pdraon | a quo C. Marius quam celerrime hostis

iudicaretur.

B)oourivo C. Marium quam celerrime hostem iudicatum.
Y)EHUTIPOBETO YEPOUVDIO ad/ in C. Marium quam celerrime hostem
o€ aImanknf iudicandum.
(urtoxPEWTIKY) YEPOUVDLaKT) ENEN: ad/ in C.
Marium quam celerrime hostem iudicandum. )}
8)epmpdé0eTO YEPOUVAIO iudicandi C. Marium quam celerrime hostem|
o€ YEVIKA causa/ gratia.

(urtoxPeWTIKY YEPOUVILAKH EAEN: C. Marii
quam celerrime hostis iudicandi causa/ gratia.)|
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2KIMQN O APPIKANOZ
(236-183 .X)

Pwpaiog
otpatnyog Kal
MOAITIKOG, TIOU
éuelve otnv 1-
otopia yiaug vi-
KEG TOU Otn 6-
pela Apikn Ka-
td twv Kapxn-
Soviwv Kkal tou
AvviBa. Ano pi-
KpO6G BpEOnke
ota nedia twv
HAX®V Kal £Y1VE
Eaxouotog otav
petd v ntta v Popaiov oug Kavveg u-
MEPAOTIIOTNKE PE autobuaia ta e6Apn g
atpidag 1ou wg EMKEQPAANG VEAP®V TI0-
Aepiotv. Apyotepa, wg avlumnatog oty
lonavia kupieuoe v Kapxndova kal viknoe
Tov Acdpoufa. To kopupaio KatdpOwyid tou,
MAaviwg, ouvéRn to 207, dtav wg UIatog mAE-
ov ouVvETpIYE Toug Kapxndovioug ot pd-
XN vV «Meydwv [Medimv» Kal UToXpéwaoe
tov AvviBa va eykataAeipel v ItaAia, va
yupioel oty A@pIKNA Kal va Urmoypayel €1-
privn padi tou. O Sximiov mmpe peydia a-
Siopata petagl 1y omoimy Kal v Mpoe-
Spia g SuykAntou. To ©€A0g, wotdoo, h-
tav ado&o, apou evavtiov tou Avtioxou T’
arrétuxe, ouvOnKoAGynoe Kal Katnyopn-
Onke arré TOUG CUUIATPIMTESG TOU UE OUVE-
€10 VA AUTOEEOPIOTET Kal va XAOEL.
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